
Zmluva o dielo č. MAGTS2200257
uzavretá podľa § 536 a nasi, zákona č. 513/1990 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov

(ďalej len ako „ObZ“)
(ďalej len ako „Zmluva")

Hlavné mesto Slovenskej republiky Bratislava
sídlo: Primaciálne námestie 1,81499 Bratislava

zastúpenie: DIpl. Ing. Ivan Petro, vedúci oddelenia tvorby mestskej zelene na základe

Podpisového poriadku Hlavného mesta Slovenskej republiky Bratislavy

bankové spojenie: Československá obchodná banka, a.s.

číslo účtu (IBAN): SK37 7500 0000 0000 2582 9413

IČO: 00 603 481

DIČ: 2020372596

Kontaktná osoba: Peter Balí, tel.:+42159 356 586., email: peter.ball@bratislava.sk

(ďalej len ako „Objednávateľ')

JStore, s.r.o.
sídlo: Jána Mllca 64 ,01001 Žilina

zastúpenie: Jakub Kubík
bankové spojenie: 

číslo účtu (IBAN): 

IČO: 51949750

DIČ: 

IČDPH: 

Zapísaný: Obchodný register Okresného súdu Žilina, oddiel: Sro, vložka Č.78949/L

Kontaktná osoba: Jakub Kubík, 

(ďalej len ako „Zhotoviteľ")
(Objednávateľ a Zhotoviteľ spolu ďalej len ako „Zmluvné strany" a samostatne len ako „Zmluvná strana")

Preambula

Táto Zmluva sa uzatvára ako výsledok zadávania zákazky na predmet zákazky „Dodanie a montáž lankového 
systému pre uchytenie rastlin na fasády budov“ .

Článok I 

Predmet Zm luvy

1. Predmetom tejto Zmluvy je záväzok Zhotoviteľa vykonať pre Objednávateľa dielo vo vlastnom mene, na vlastnú 
zodpovednosť, v riadne dojednanom čase a v rozsahu a za podmienok dohodnutých v tejto Zmluve podľa opisu 

predmetu zákazky a jej Ideového riešenia. Zhotoviteľ vyhlasuje, že bol s Ideovým riešením Diela oboznámený 

pred podpisom tejto Zmluvy. Zhotoviteľ sa ďalej zaväzuje zhotovené dielo odovzdať Objednávateľovi riadne, 

včas, bez vád a nedorobkov a v zodpovedajúcej kvalite.

2. Pre účely tejto Zmluvy sa dielom rozumie (I) spracovanie projektu skutočného vyhotovenia na základe podkladov 

poskytnutých Objednávateľom, (II) výber vhodného produktu - lankového systému pre uchytenie rastlín na fasády 

budov a jeho dodanie, (Hl) úplné a riadne vykonanie všetkých montážnych a Iných prác súvisiacich s Inštaláciou 

lankového systému, a to bez vád, vrátane dodávok potrebných materiálov a zariadení nevyhnutných pre riadne 

dokončenie diela tak, aby dielo bolo funkčné a tiež vykonanie všetkých súvisiacich činnosti, a to aj v prípade, ak 

nie sú osobitne dohodnuté, avšak prináležia ku komplexnému vykonaniu diela, najmä:

i. zabezpečenie a vykonanie všetkých opatrení organizačného charakteru k riadnemu vykonaniu diela;

II. zabezpečenie a vykonanie všetkých opatrení technického charakteru na riadne vykonanie diela;

ill. všetky práce a dodávky súvisiace s bezpečnostnými opatreniami na ochranu ľudí a majetku;

iv. zabezpečenie bezpečnosti práce a ochrany životného prostredia;
v. zabezpečenie všetkých nevyhnutných kvalitatívnych požiadaviek a certifikátov podľa noriem 

vzťahujúcich sa k predmetu tejto Zmluvy;

vl. zabezpečenie a odovzdanie Objednávateľovi všetkých potrebných certifikátov a iných dokladov

vzťahujúcich sa k zhotovovanému dielu (vrátane jeho komponentov)

(ďalej len „Predmet zmluvy" alebo „Dielo").
3. Dielo bude realizované postupne na základe písomných objednávok, v ktorých Objednávateľ urči rozsah Diela, 

t. j. konkrétnu časť Diela (ďalej aj ako „Časť Diela“), miesto plnenia a termín vykonania Časti Diela, pričom
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objednávky môžu byť Objednávateľom zadané tak, že ich plnenie bude bežať súbežne. Objednávateľ si 

vyhradzuje právo zadávať objednávky ien v rozsahu jeho aktuálnej potreby.
4. Zhotoviteľ prehlasuje, že má oprávnenie vykonávať činnosť v rozsahu Predmetu zmluvy a že bude Dielo 

vykonávať s odbornou starostlivosťou a jeho uskutočňovanie bude zabezpečovať osobami so zodpovedajúcou 

kvalifikáciou.
5. Zhotoviteľ podpisom tejto Zmluvy potvrdzuje, že riadne s odbornou starostlivosťou a detailne skontroloval 

a preštudoval všetky podklady prevzaté od Objednávateľa, najmä Prílohu č. 1 „Opis predmetu zákazky“ tejto 
Zmluvy a nemá voči nim žiadne výhrady. Zhotoviteľ zároveň vyhlasuje, že mu je známy rozsah dohodnutých 

plnení.
6. Zhotoviteľ môže poveriť vykonaním Diela alebo jeho časti inú osobu len s predchádzajúcim písomným súhlasom

Objednávateľa. Pri vykonávaní Diela inou osobou má Zhotoviteľ zodpovednosť, akoby dielo vykonával sám.

Zhotoviteľ nie je oprávnený realizovať celé Dielo prostredníctvom subdodávateľov.
7. Objednávateľ sa zaväzuje Dielo alebo Časť Diela vykonané v súlade s touto Zmluvou prevziať a zaplatiť za Dielo

dohodnutú cenu za podmienok dohodnutých v tejto Zmluve.

Článok II 

Miesto, termín a vykonanie Diela

1. Miestom plnenia Predmetu zmluvy sú nehnuteľnosti vo vlastníctve a správe Objednávateľa vyznačené v Prílohe 
č. 2 „Mapový podklad s vyznačením nehnuteľností“ tejto Zmluvy. Tieto nehnuteľnosti sa nachádzajú a sú 

zapísané na:
i. LV č. 4191, pozemky registra KN „C“, pare. č.8383/5 k.ú. Staré Mesto, adresa: Obchodná 29

(ďalej len „nehnuteľnosti“). Lankový systému pre uchytenie rastlin na fasády budov bude zaraďované ako 

technické zhodnotenie budovy. Zhotoviteľ potvrdzuje, že sa v plnom rozsahu oboznámil s miestom vykonávania 

Diela (povahou, stavom, jeho príjazdovými, dopravnými možnosťami) a pozná technický stav nehnuteľnosti a ich 

okolia a prehlasuje, že nič nebráni jeho povinnosti vykonať Dielo a/alebo jeho časť riadne a včas. Pre Zhotoviteľa 
je záväzné miesto plnenia Diela a termín vykonania Diela alebo jeho časti, ktoré je určené v písomnej objednávke 

vyhotovenej Objednávateľom v súlade so Zmluvou.

2. Objednávateľ sa zaväzuje riadne a včas vykonané Dielo alebo jeho časť od Zhotoviteľa prevziať a zaplatiť 

Zhotoviteľovi dohodnutú odmenu vo výške a spôsobom uvedenými v článku III tejto Zmluvy.

3. Objednávateľ a Zhotoviteľ vykonajú spoločnú obhliadku nehnuteľnosti uvedených v ods. 1 tohto článku do 10, 

slovom desať, dní od nadobudnutia účinnosti tejto Zmluvy, termín obhliadky určí Objednávateľ.

4. Zhotoviteľ je povinný do 10, slovom desať, dní od spoločnej obhliadky podľa ods. 3 tohto článku vypracovať 

časový harmonogram realizácie Diela a doručiť ho Objednávateľovi na kontaktné údaje uvedené v článku XII 

ods. 2 tejto Zmluvy. Objednávateľom písomne schválený harmonogram je pre Zhotoviteľa záväzný. Presný 

termín realizácie Diela alebo jeho časti určí na základe schváleného harmonogramu Objednávateľ v objednávke.

5. Zhotoviteľ je povinný odovzdať Objednávateľovi vykonané Časti Diela, v súlade s objednávkou Objednávateľa, 

vždy do 5, slovom päť, dní od ukončenia prác preberacím protokolom podľa tejto Zmluvy.

6. Zmluvné strany sú povinné poskytnúť si navzájom všetku potrebnú súčinnosť pri vykonaní Diela alebo jeho časti, 

najmä sa vzájomne informovať o všetkých skutočnostiach dôležitých pre riadne plnenie Zmluvy. Objednávateľ je 

v rámci súčinnosti povinný zabezpečiť pre Zhotoviteľa povolenia pre vjazd a státie na pozemkoch v nevyhnutnom 

rozsahu potrebnom na vykonanie Diela a Zhotoviteľ sa zaväzuje prispôsobiť harmonogram prác a postupy pri 

vykonávaní Diela a jeho častí tak, aby neobmedzoval bežnú prevádzku okolia miesta plnenia.

7. Zhotoviteľ sa zaväzuje, že všetky práce na Diele vykoná s primeranou odbornou starostlivosťou a v súlade 
s platnou legislatívou, a to najmä všeobecne záväznými platnými právnymi predpismi a rozhodnutiami týkajúcimi 

sa prác v čase ich realizácie, technickými a hygienickými normami platnými v Slovenskej republike, ktoré súvisia 

s Predmetom zmluvy, dodržiavať protipožiarne predpisy, predpisy týkajúce sa bezpečnosti práce a ochrany 

zdravia a majetku, pracovnoprávne predpisy z oblasti nelegálneho zamestnávania, ako aj všeobecne záväzné 
nariadenia Objednávateľa a príslušnej mestskej časti Objednávateľa. Zhotoviteľ sa rovnako zaväzuje 

rešpektovať všetky povolenia týkajúce sa Diela a všetky rozhodnutia a stanoviská orgánov a dotknutých 

subjektov. Zhotoviteľ je povinný tieto predpisy dodržiavať počas celej doby platnosti Zmluvy a zodpovedá za 

všetky prípadné škody vzniknuté v dôsledku ich porušenia (vrátane pokút udelených príslušnými orgánmi).

Článok III 

Odmena a platobné podmienky

1. Zmluvné strany sa dohodli, že Objednávateľ je povinný zaplatiť Zhotoviteľovi odmenu za riadne a včas vykonané

Dielo (ďalej ien ako „Odmena") spolu vo výške:

1669,87 EUR, slovom tisíc šesťsto šesťdesiatdeväť eur a osemdesiatsedem centov bez DPH 

čo predstavuje sumu

2003,84 EUR, slovom dvetisíc tri eur a osemdesiatštyri centov s DPH.
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v  prípade Zhotoviteľa z iného členského štátu EIJ sa v súlade s §69 ods. 2 zákona č. 222/2004 Z. z o dani z 

pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov (ďalej ien „zákon o DPH“) uplatni prenos daňovej povinností 

a preto bude cena Zhotoviteľom fakturovaná bez DPH. Predávajúci je povinný uviesť na faktúre slovnú informáciu 

„prenesenie daňovej povinností“.
2. Cena za zhotovenie Diela v rozsahu uvedenom v článku I tejto Zmluvy predstavuje ponukovú cenu Zhotoviteľa, 

ktorú predložil v rámci verejného obstarávania. Podrobná špecifikácia ceny Diela (položkový rozpočet) tvorí 

Prílohu č. 3 tejto Zmluvy „Cenová ponuka -  rozpočet“. Objednávateľ uhradí Zhotoviteľovi cenu podľa skutočne 
vykonaného a odovzdaného Diela alebo jeho častí, objednaného a prevzatého Objednávateľom. Výška Odmeny 

je stanovená v zmysle § 3 zákona č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších predpisov v súlade s vyhláškou 

MF SR č. 87/1996 Z. z., ktorou sa vykonáva zákon o cenách v zneni neskorších predpisov a predstavuje odplatu 

za splnenie všetkých zmluvných záväzkov Zhotoviteľa vyplývajúcich zo Zmluvy a zahŕňa všetky náklady 

a výdavky Zhotoviteľa na splnenie Zmluvy, t.j. na riadne a včasné zhotovenie a odovzdanie Diela, vrátane ■ 

nevyhnutných úkonov, potrebného materiálu, náradia, mechanizmov, zdroja elektrickej energie a vody, 

zavlažovacieho zariadenia, povolení, personálnych nákladov, nákladov na subdodávky, dopravy a pod. ako aj 

primeraného zisku.

3. Zmluvné strany sa dohodli, že úhrada ceny za dielo bude uskutočňovaná priebežne, na základe fakturácie 

skutočne zhotovených a Objednávateľom objednaných a prevzatých Častí Diela. Zálohové platby ani platbu 

vopred Objednávateľ Zhotoviteľovi neposkytne.

4. Podkladom pre úhradu Odmeny alebo jej časti je faktúra vystavená Zhotoviteľom po vzniku nároku Zhotoviteľa 

na zaplatenie Odmeny alebo jej časti a doručená Objednávateľovi na adresu jeho šidla uvedenú v záhlaví tejto 

Zmluvy. Nárok na zaplatenie Odmeny Zhotoviteľovi vzniká po odovzdaní a prevzatí Diela alebo Časti Diela 

určenej v objednávke Objednávateľa vystavenej podľa článku I. ods. 3. tejto zmluvy.

5. Splatnosť faktúry je 30 dní odo dňa jej preukázateľného doručenia do sídla Objednávateľa. Povinnou prílohou 

faktúry je objednávka a podpísaný preberací protokol, ktorý v súlade so Zmluvu preukazuje odovzdanie 
a prevzatie Diela alebo jeho časti podľa objednávky, ktoré je predmetom fakturácie danou faktúrou.

6. Faktúra musí spĺňať všetky náležitosti podľa zákona o DPH. Faktúry musia obsahovať aj číslo tejto Zmluvy, príp. 

dodatku. Ak faktúra nebude obsahovať správne údaje. Objednávateľ je oprávnený takúto faktúru vrátiť 
Zhotoviteľovi spolu s označením nedostatkov, pre ktoré bola vrátená.

7. Objednávateľ je oprávnený nesprávnu alebo neúplnú faktúru vrátiť Zhotoviteľovi na opravu a/aiebo doplnenie 

v lehote jej splatnosti s uvedením dôvodov vrátenia a to aj opakovane.

8. V prípade vrátenia faktúry sa lehota splatnosti faktúry ruši a nová lehota splatnosti začne plynúť po 

preukázateľnom dourčení opravenej a/aiebo doplnenej faktúry Objednávateľovi.

9. Ak Objednávateľ vráti faktúru Zhotoviteľovi v súlade s ods. 7 tohto článku, lehota splatnosti faktúry sa zruši a nová 

lehota splatnosti začne plynúť dňom nasledujúcim po dni doporučeného doručenia opravenej a/alebo doplnenej 

faktúry do šidla Objednávateľa.

10. Objednávateľ si splní svoj záväzok zaplatiť cenu bankovým prevodom fakturovanej sumy v prospech účtu 

Zhotoviteľa, ktorý je uvedený v Zmluve. Za deň zaplatenia fakturovanej sumy sa pre účely tejto Zmluvy považuje 

deň odpísania peňažnej sumy z účtu Objednávateľa na účet Zhotoviteľa.

Článok IV

Preberacie konanie a zodpovednosť za vady

1. Zhotoviteľ je povinný odovzdať Dielo alebo Časť Diela spôsobilé k použitiu na účel svojho určenia 

Objednávateľovi riadne a včas, tzn. bez vád a v lehote podľa objednávky v súlade s touto Zmluvou. Dielo 

nevykazuje vady, ak bolo vykonané v súlade s právnymi predpismi, technickými normami platnými v SR, 

dohodou Zmluvných strán a touto Zmluvou, čo Objednávateľ potvrdí v preberacom protokole.

2. Zhotoviteľ odovzdá Dielo alebo ucelenú Časť Diela formou spoločnej fyzickej obhliadky na mieste plnenia 
uvedenom v objednávke a predloženim preberacieho protokolu Objednávateľovi. Až odovzdaním a prevzatím 

všetkých Častí Diela sa Dielo považuje za kompletne odovzdané Objednávateľovi.

3. Dňom odovzdania ucelenej Časti Diela podľa článku II ods. 5 tejto Zmluvy začína preberacie konanie. Preberacie 

konanie trvá najviac 14, slovom štrnástich, dní od odovzdania preberanej ucelenej Častí Diela. Počas 

preberacieho konania je Objednávateľ povinný skontrolovať preberanú ucelenú Časť Diela a je oprávnený 

písomne oznámiť Zhotoviteľovi skutočnosť, že preberaná ucelená Časť Diela ma vady a určiť primeranú lehotu, 

počas ktorej má byť zjavná vada Zhotoviteľom odstránená.

4. Zhotoviteľ zodpovedá za vady (i právne) Diela a/alebo Časti Diela, ktoré má Dielo a/alebo Časť Diela v čase jeho 

odovzdania a prevzatia Objednávateľom, aj keď vyjdú najavo až po odovzdaní a prevzatí Diela a/alebo Časti 

Diela. Dielo a/alebo Časti Diela má vady, ak Dielo nezodpovedá rozsahu a kvalite vymedzenej v tejto Zmluve 

alebo nebolo vykonané v súlade s touto Zmluvou. V prípade, že preberaná ucelená Časť Diela má vady, 

Zhotoviteľ je povinný ich odstrániť a preberanú ucelenú Časť Diela bez vád Objednávateľovi odovzdať v 

primeranej lehote poskytnutej Objednávateľom na odstránenie týchto vád, čim začína nové preberacie konanie.

5. Ak odovzdaná preberaná ucelená Časť Diela nemá vady. Objednávateľ doručí bez zbytočného odkladu 

Zhotoviteľovi podpísaný preberací protokol, ktorý je podkladom na vystavenie faktúry.
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6. Zhotoviteľ zodpovedá za vady Diela v záručnej dobe, ktorá je 36, slovom tridsaťšesť, mesiacov. Záručná doba 

začína plynúť odo dňa riadneho odovzdania a prevzatia celého Diela podľa ods. 5 tohto článku Zmluvy. Tento 

záväzok prechádza aj na prípadného právneho nástupcu Zhotoviteľa. Zhotoviteľ sa zaväzuje odstrániť akékoľvek 

vady zistené Objednávateľom v záručnej dobe.
7. Ak Objednávateľ zistí po prevzatí Diela vady, je povinný oznámiť vady Diela bez zbytočného odkladu, najneskôr 

do 30, slovom tridsiatich, dní odo dňa ich zistenia Zhotoviteľovi. Zmluvné strany sa dohodil, že pre prípad výskytu 

vád Diela má Zhotoviteľ povinnosť odstrániť takéto vady Diela na svoje náklady. Zhotoviteľ sa zaväzuje vady 

odstrániť bez zbytočného odkladu, najneskôr 14, slovom štrnástich, dní od doručenia reklamácie od 

Objednávateľa, ak sa s Objednávateľom písomne nedohodne inak.
8. Ak Zhotoviteľ neodstráni vady v požadovanom termíne, ak ich neodstráni správne, prípadne ich nezačne 

odstraňovať v dohodnutom termíne alebo je vzhľadom ku všetkým okolnostiam zrejmé, že vady v požadovanom 

termíne neodstráni. Objednávateľ je oprávnený odstrániť Ich sám alebo dať ich odstrániť treťou osobou, a to na 
náklady Zhotoviteľa, pričom Zhotoviteľ sa výslovne zaväzuje a je povinný takto vynaložené náklady 

Objednávateľovi nahradiť. Náhrada takto vzniknutých nákladov bude vykonaná úhradou vystavenej faktúry so 

splatnosťou 14, slovom štrnástich, dní odo dňa jej doručenia Zhotoviteľovi.

9. Zhotoviteľ nezodpovedá za vady, ktoré boli spôsobené použitím podkladov prevzatých od Objednávateľa, ak 

Zhotoviteľ ani pri vynaložení všetkej odbornej starostlivosti nemohol zistiť ich nevhodnosť a v prípade, ak 

Zhotoviteľ na nevhodnosť podkladov prevzatých od Objednávateľa upozornil a Objednávateľ na Ich použití trval; 

uvedené skutočnosti preukazuje Zhotoviteľ.
10. Zaplatením zmluvnej pokuty sa Zhotoviteľ nezbavuje povinnosti odstrániť vady Diela. Objednávateľ sa zaväzuje 

Zhotoviteľovi písomne potvrdiť skutočnosť, že vada Diela bola odstránená, až po jej skutočnom odstránení.

11. Pre vylúčenie pochybností, preberací protokol a oznámenie o vadách podpisujú v mene Zmluvných strán ich 

kontaktné osoby podľa tejto Zmluvy uvedené v článku XII ods. 2.

Článok V

Vlastnícke právo a nebezpečenstvo škody

1. Zhotovené Dielo alebo Časť Diela je vlastníctvom Zhotoviteľa až do dňa doručenia preberacieho protokolu podľa 

článku IV ods. 5 tejto Zmluvy.
2. Zmluvné strany sa dohodil, že vlastnícke právo k Dielu alebo Časti Diela a nebezpečenstvo škody na Diele alebo 

na Časti Diela prechádza zo Zhotoviteľa na Objednávateľa dňom doručenia preberacieho protokolu podľa článku 

IV ods. 5 tejto Zmluvy.

Článok VI 

Zodpovednosť za škodu

1. Zhotoviteľ zodpovedá za všetky škody, ktoré vzniknú Objednávateľovi alebo tretej osobe v dôsledku porušenia 

jej povinností vyplývajúcich z tejto Zmluvy a všeobecne záväzných právnych predpisov.

2. Zhotoviteľ je povinný začať aj ukončiť nápravu škody v termínoch určených v písomnom pokyne Objednávateľa. 

Ak Zhotoviteľ nezačne vykonávať nápravu vzniknutej škody v termíne podľa predchádzajúceho odseku, alebo 

Objednávateľ bude mať dôvodné pochybnosti o schopnosti Dodávateľa vykonať nápravu vzniknutej škody, je 

Objednávateľ oprávnený vykonať nápravu treťou osobou na náklady Zhotoviteľa.

3. Zhotoviteľ je povinný nahradiť Objednávateľovi skutočne vzniknuté škody aj v prípade, že z jeho zavinenia došlo 

k odstúpeniu Objednávateľa od tejto Zmluvy.

Článok Vil

Ďalšie práva a povinností Zmluvných strán

1. Zhotoviteľ je pri plnení svojich povinností podľa tejto Zmluvy viazaný pokynmi Objednávateľa, ktoré vyplývajú z 

tejto Zmluvy, najmä, nie však výlučne, z podrobnej špecifikácie Diela, ktorá je obsiahnuté v Prílohe č. 1 tejto 

Zmluvy.

2. Zhotoviteľ je povinný upozorniť Objednávateľa bez zbytočného odkladu na zjavnú nesprávnosť a nevhodnosť 

pokynov Objednávateľa, ktoré nie sú v súlade so štandardizovanými odbornými postupmi v nadväznosti na 

povinnosti Zhotoviteľa vyplývajúce z článku 11 ods. 7 tejto Zmluvy.
3. V prípade, ak Zhotoviteľ splní povinnosť podľa ods. 2 tohto článku Zmluvy a Objednávateľ napriek upozorneniu 

na splnení pokynov písomne trvá, Zhotoviteľ nezodpovedá za vadné plnenie Predmetu zmluvy spôsobené 

nesprávnymi a nevhodnými pokynmi. Objednávateľ je povinný písomne potvrdiť, že na týchto pokynoch trvá. Ak 

Zhotoviteľ nesplnil povinnosť podľa ods. 2 tohto článku Zmluvy, zodpovedá za vady a škody spôsobené plnením 

nevhodných pokynov daných mu Objednávateľom.

4. Zhotoviteľ sa zaväzuje kedykoľvek počas účinnosti tejto Zmluvy strpieť prítomnosť zodpovedného zástupcu alebo 

iného povereného zamestnanca Objednávateľa, ktorý môže kontrolovať výkon Diela a v prípade potreby môže

Strana 4 z 10



upozorniť Zhotoviteľa na vadné pinenie, pinenie zastaviť a požadovať okamžitú nápravu, ak môže náprava 
predísť hroziacej škode.

5, Zhotoviteľ vyhiasuje, že sa v plnom rozsahu oboznámil s charakterom a rozsahom Diela v zmysle podmienok 

stanovených Objednávateľom a sú mu známe všetky technické, kvalitativne a iné podmienky vykonania Diela, 

Zhotoviteľ vyhlasuje, že disponuje všetkými potrebnými odbornými znalosťami, právomocami, skúsenosťami a 

kompetenciami k tomu, aby uzavrel túto Zmluvu a splnil svoje záväzky z nej vyplývajúce, ako aj dostatočnými 

technickými, technologickými a personálnymi kapacitami potrebnými k riadnemu zhotoveniu Diela, Zhotoviteľ je 

zodpovedný za to, že práceneschopnosť, dovolenky a iná absencia personálu Zhotoviteľa alebo subdodávateľa 

neovplyvnia pinenie povinnosti Zhotoviteľa podľa tejto Zmluvy a nebudú sa považovať za zásah vyššej moci (vis 
maior),

6, Zhotoviteľ je povinný viesť záznamy o realizácii Diela,

7, Zhotoviteľ je povinný dodržiavať opatrenia na ochranu majetku Objednávateľa a tretích osôb,

8, Na krytie rizik súvisiacich s plnením Predmetu zmluvy sa Zhotoviteľ zaväzuje uzavrieť a udržiavať počas účinnosti

tejto Zmluvy poistnú zmluvu zodpovednosti za škodu spôsobenú pri pineni Predmetu zmluvy Zhotoviteľom s
limitom poistného plnenia najmenej 50,000, slovom päťdesiattisíc, eur. Poistenie nesmie byť uzavreté za 

nevýhodných podmienok a musí pokrývať zodpovednosť za akúkoľvek škodu spôsobenú činnosťou a/aiebo 

nečinnosťou či opomenutím Zhotoviteľa pri plnení povinnosti podľa tejto Zmluvy Objednávateľovi a tiež 

zodpovednosť za škodu spôsobenú tretím osobám. Zmluvné strany sa dohodil, že Zhotoviteľ predloží 

k nahliadnutiu najneskôr v deň podpisu tejto Zmluvy Objednávateľovi poistný certifikát na poistenie 

zodpovednosti za škodu, Zhotoviteľ je povinný predložiť Objednávateľovi potvrdenie od príslušnej poisťovne o 

platnosti poistenia kedykoľvek počas účinnosti tejto Zmluvy, najneskôr do 3, slovom troch, dni od doručenia 

žiadosti Objednávateľom,

9, Zhotoviteľ vyhiasuje a svojim podpisom potvrdzuje, že v plnom rozsahu dodržiava a zabezpečuje dodržiavanie 

všetkých aplikovateľných pracovnoprávnych predpisov v oblasti nelegálneho zamestnávania (ďalej aj ako 

„Pracovnoprávne predpisy"), a to predovšetkým zákona č, 311/2001 Z, z. Zákonníka práce v zneni neskorších 

predpisov a zákona č, 82/2005 Z, z, o nelegálnej práci a nelegálnom zamestnávaní a o zmene a doplnení 

niektorých zákonov v zneni neskorších predpisov, Zhotoviteľ týmto vyhlasuje, že si je plne vedomý všetkých 

povinnosti, ktoré pre neho z Pracovnoprávnych predpisov vyplývajú a zaväzuje sa ich dodržiavať počas celej 

doby platnosti tejto Zmluvy, Zhotoviteľ sa zaväzuje najmä zamestnávať zamestnancov legálne a neporušovať 
tak zákaz nelegálneho zamestnávania upravený v Pracovnoprávnych predpisoch.

Článok Vili 

Subdodávatelia

1, Ak bude Zhotoviteľ zabezpečovať pinenie Predmetu zmluvy prostredníctvom subdodávateľov, zodpovedá za 

pinenie tak, akoby plnil on sám, Zhotoviteľ zodpovedá za odbornú starostlivosť pri výbere subdodávateľa a je 

povinný zabezpečiť, že subdodávatelia budú viazaní ustanoveniami tejto Zmluvy v rovnakom rozsahu ako 
Zhotoviteľ,

2, Zhotoviteľ je povinný v súlade s § 41 ods, 3 zákona č, 343/2015 Z, z, o verejnom obstarávaní v zneni neskorších 

predpisov (ďalej len ako „ZoVO") najneskôr v čase uzavretia tejto Zmluvy uviesť údaje o všetkých známych 

subdodávateľoch a údaje o osobe oprávnenej konať za každého subdodávateľa. Zoznam subdodávateľov tvori 

Prílohu č. 4 „Zoznam subdodávateľov" tejto Zmluvy,

3, V prípade zmeny subdodávateľa je Zhotoviteľ povinný túto zmenu Objednávateľovi bezodkladne oznámiť, 

najneskôr v lehote do 3, slovom troch, pracovných dni a uviesť o ňom všetky údaje v zmysle Prílohy č, 4 tejto 

Zmluvy, Zmenou subdodávateľa nie je dotknutá zodpovednosť Zhotoviteľa za pinenie povinnosti podľa tejto 

Zmluvy. Zhotoviteľ je oprávnený plniť povinnosti podľa tejto Zmluvy alebo jej časti nim navrhnutým novým 

subdodávateľom, ak ho Objednávateľ písomne oznámil, Zhotoviteľ môže poveriť vykonaním plnenia určitej časti 

Predmetu zmluvy len tých subdodávateľov, ktorí sú uvedení v Prílohe č, 4 tejto Zmluvy,

4, Ak má Zhotoviteľ povinnosť zapisovať sa do registra partnerov verejného sektora v zmysle zákona č, 315/2016 

Z, z, o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplnení niektorých zákonov v zneni neskorších 

predpisov (ďalej len ako „zákon č. 315/2016 Z. z."), je povinný byť najneskôr ku ďňu uzatvorenia tejto Zmluvy a 

počas celej doby plnenia riadne zapísaný v registri partnerov verejného sektora,

5, Ak má subdodávateľ povinnosť zapisovať sa do registra partnerov verejného sektora v zmysle zákona č, 

315/2016 Z, z„ je Zhotoviteľ povinný zabezpečiť, aby subdodávateľ bol najneskôr ku dňu uzatvorenia tejto Zmluvy 
a počas celej doby plnenia riadne zapísaný v registri partnerov verejného sektora,

6, Zhotoviteľ je povinný oznámiť Objednávateľovi bez zbytočného odkladu akúkoľvek zmenu údajov v registri 

partnerov verejného sektora alebo výmaz z tohto registra o jeho osobe ako aj jeho subdodávateľoch v 

ktoromkoľvek rade najneskôr do 5 dni odo dňa vykonania zmeny zapísaných údajov,

7, Zhotoviteľ berie na vedomie, že právoplatné rozhodnutie o vyčiarknutí Zhotoviteľa, pripadne jeho subdodávateľa 

z registra partnerov verejného sektora alebo uložený zákaz účasti Zhotoviteľa, pripadne jeho subdodávateľov vo 

verejnom obstarávaní podľa §182 ods, 3 pism, b) a g) ZoVO, zakladá dôvod na ukončenie tejto Zmluvy
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odstúpením od Zmluvy v zmysle § 15 ods. 1 zák. č. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o 

zmene a doplnení niektorých zákonov.

Článok IX 
Licenčná zmluva

V prípade, ak sa akákoľvek Časť Diela a/aiebo dokumentácia prislúchajúca k Dielu alebo s Dielom súvisiaca 

vypracované Zhotoviteľom (ďalej len ako „Dokumentácia"), považuje za dielo podľa zákona č. 185/2015 Z. z. Autorský 

zákon v zneni neskorších predpisov (ďalej len „Autorský zákon“), Zhotovíte!' týmto udeľuje, v súlade s príslušnými 

ustanoveniami Autorského zákona. Objednávateľovi súhlas vyššie uvedenú Časť Diela a/alebo Dokumentáciu voľne 

používať podľa vlastného uváženia Objednávateľa. Objednávateľ je oprávnený najmä, nie však výlučne rozmnožovať, 

spracovávať a upravovať Časť Diela a/alebo Dokumentáciu a voľne ich modifikovať a prispôsobovať podľa vlastnej 

potreby sám, alebo tiež prostredníctvom akýchkoľvek tretích osôb. Takáto licencia je udelená ako nevýhradná, na dobu 

trvania majetkových práv k vyššie uvedenej Časti Diela a/alebo Dokumentácii podľa § 32 Autorského zákona, v 
neobmedzenom územnom rozsahu a v neobmedzenom vecnom rozsahu, pričom Objednávateľ má právo udeliť 

akejkoľvek tretej osobe sublicenciu alebo postúpiť licenciu v rozsahu udelenej licencie, pričom udelenie sublicencie ani 

postúpenie licencie nemusí byť v písomnej forme. Zmluvné strany sa zároveň dohodil, že v prípade postúpenia licencie. 
Objednávateľ nie je povinný informovať autora/Zhotoviteľa o osobe postupnika. Zhotoviteľ týmto vyhiasuje, že takéto 

použitie Časti Diela a/alebo Dokumentácie nie je porušením povinnosti mlčanlivosti podľa tejto Zmluvy. Zmluvné strany 

sa týmto dohodil, že Zhotoviteľ udeľuje licenciu podľa tohto článku Zmluvy Objednávateľovi bezodplatne. Zánik tejto 

Zmluvy nemá vplyv na trvanie licencii podľa tohto článku Zmluvy, pričom licencie podľa tohto článku Zmluvy nekončia 

zánikom Zmluvy a zostávajú platné a účinné.

Článok X 

Sankcie

1. Zmluvné strany sa dohodli na nasledujúcich sankciách:
i. zmluvná pokuta vo výške 1% z ceny za Dielo bez DPH podľa článku III ods. 1 tejto Zmluvy za každý 

začatý deň omeškania, ak Zhotoviteľ nesplní svoj záväzok zhotoviť Dielo alebo Časť Diela riadne a včas 

v súlade s touto Zmluvou a/alebo objednávkou; predmetné ustanovenie neplatí, ak k omeškaniu dôjde 

z dôvodov na strane Objednávateľa, z dôvodu objektívne nepriaznivých poveternostných vplyvov alebo 

z dôvodov vis maior,

ii. zmluvná pokuta vo výške 1 % z ceny za Dielo bez DPH podľa článku III ods.1 tejto Zmluvy za každý 

začatý deň omeškania, ak Zhotoviteľ nesplní svoju povinnosť v termíne podľa článku II ods. 4 tejto 

Zmluvy,

iii. zmluvná pokuta vo výške 130% sankcie uloženej kontrolným orgánom Objednávateľovi v súvislosti 

s porušením právnych predpisov, technických noriem a pod.,
iv. zmluvná pokuta vo výške 130 % výšky daňovej povinnosti, ak Objednávateľovi vznikne povinnosť 

uhradiť daň z pridanej hodnoty v zmysle ust. § 69b zákona č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty,

v. zmluvná pokuta vo výške 1% z ceny za Dielo bez DPH podľa článku III ods. 1 tejto Zmluvy za každý 
začatý deň omeškania, ak Zhotoviteľ neodstráni vadu Diela v lehotách podľa článku IV ods. 3 a/alebo 

podľa článku IV ods. 7 tejto Zmluvy; predmetné ustanovenie neplatí, ak k omeškaniu dôjde z dôvodov 

na strane Objednávateľa, z dôvodu objektívne nepriaznivých poveternostných vplyvov alebo z dôvodov 

vis maior,

vi. zmluvná pokuta vo výške 1% z ceny za Dielo bez DPH podľa článku III ods. 1 tejto Zmluvy za každý 

začatý deň omeškania, ak Zhotoviteľ nezačne a/alebo neukonči nápravu škody v lehote podľa článku 

VI ods. 2 tejto Zmluvy,

vil. zmluvná pokuta vo výške 100, slovom sto, eur za každý aj začatý deň porušenia povinnosti Zhotoviteľa 

udržiavať počas trvania tejto Zmluvy v platnosti poistnú zmluvu podľa článku VII odsek 8 tejto Zmluvy.

2. V prípade, ak Zhotoviteľ poruší inú povinnosť podľa tejto Zmluvy, ako je uvedená v ods. 1 tohto článku, je 
Objednávateľ oprávnený účtovať Zhotoviteľovi zmluvnú pokutu vo výške 1% z ceny za Dielo bez DPH podľa 

článku III ods. 1 tejto Zmluvy za každé porušenie povinnosti podľa tejto Zmluvy.

3. Ak sa Objednávateľ omešká s plnením svojich peňažných záväzkov voči Zhotoviteľovi, Zhotoviteľ je oprávnený 

voči Objednávateľovi uplatniť úroky z omeškania z nezaplatenej sumy vo výške podľa § 369a v spojení s § 369 

ods. 2 ObZ a podľa § 1 ods. 1 nariadenia vlády Slovenskej republiky č. 21/2013 Z. z., ktorou sa vykonávajú 

niektoré ustanovenia Obchodného zákonníka v zneni neskorších predpisov.

4. Zmluvné pokuty budú splatné na základe faktúr vystavenýcti a doručených dotknutej Zmluvnej strane. 
Ustanovenia článku III tejto Zmluvy sa aplikujú primerane.

5. Objednávateľ je oprávnený započítať ktorúkoľvek zmluvnú pokutu účtovanú Zhotoviteľovi s existujúcim alebo 

budúcim záväzkom voči Zhotoviteľovi, a to aj z iného existujúceho alebo budúceho zmluvného vzťahu.

6. Zhotoviteľ nie je oprávnený započítať ktorúkoľvek zmluvnú pokutu účtovanú Objednávateľovi s existujúcim alebo 

budúcim záväzkom voči Objednávateľovi.
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7. Objednávateľ je oprávnený postúpiť práva z tejto Zmluvy na tretiu osobu.

8. Zhotoviteľ nie je oprávnený postúpiť práva a povinnosti z tejto Zmluvy na tretiu osobu bez písomného súhlasu
Objednávateľa.

9. Uhradením zmluvnej pokuty nárok na náhradu škody nie je dotknutý. Rovnako sa Zhotoviteľ zaplatením zmluvnej 

pokuty nezbaví zodpovednosti za vadu Diela.

Článok XI 

Trvanie Zmluvy

1. Táto Zmluva sa uzatvára na dobu určitú, a to do dňa splnenia všetkých záväzkov Zmluvných strán vyplývajúcich 

zo Zmluvy.

2. Zmluva môže byť ukončená aj skôr ako je uvedené v ods. 1 tohto článku Zmluvy, a to písomnou dohodou

Zmluvných strán, jednostranným odstúpením od Zmluvy, jednostranným vypovedaním Zmluvy.

3. Objednávateľ, okrem dôvodov na odstúpenie podľa ObZ, môže od tejto Zmluvy odstúpiť v prípade:

i. ak sa Zhotoviteľ dostane do omeškania s riadnym vykonaním Diela alebo jeho časti o viac ako 30, 
slovom tridsať, dní;

ii. ak sa Zhotoviteľ dostane do omeškania s odstránením vád Diela alebo jeho časti opakovane o viac ako 
14, slovom štrnásť, dní;

III. ak Zhotoviteľ poruší svoju povinnosť podľa článku VIII tejto Zmluvy tejto Zmluvy,

Iv. ak sa ktorékoľvek z vyhlásení Zhotoviteľa podľa článku VII ods. 9 tejto Zmluvy ukáže ako nepravdivé,

v. ak Zhotoviteľ poruší svoju povinnosť podľa článku VII ods. 8 tejto Zmluvy uzavrieť a udržiavať počas

účinnosti tejto Zmluvy v platnosti poistnú zmluvu, 

vl. ak nastanú okolnosti uvedené v článku XIII ods. 3 tejto Zmluvy,

vii. ak Zhotoviteľ alebo jeho subdodávateľ neoprávnene manipuluje s Dôvernými informáciami,

vili. ak nastane výmaz Zhotoviteľa z registra partnerov verejného sektora alebo uloženie zákazu účasti

Zhotoviteľa, prípadne subdodávateľa vo verejnom obstarávaní podľa § 182 ods. 3 ZoVO, 

ix. udelenia sankcie kontrolným orgánom Objednávateľovi v súvislosti s porušením právnych predpisov,

technických noriem a pod.

4. Zhotoviteľ, okrem dôvodov na odstúpenie podľa ObZ, môže odstúpiť od tejto Zmluvy, ak je Objednávateľ 

opakovane napriek písomnému upozorneniu Zhotoviteľa v omeškaní s plnením si svojich peňažných záväzkov 
podľa tejto Zmluvy o viac ako 30 dní.

5. Bez ohľadu na vôľu Zmluvných strán k ukončeniu tejto Zmluvy dôjde tiež:

I. dňom právoplatnosti rozhodnutia príslušného súdu, ktorým súd vyhlási konkurz na majetok Zhotoviteľa,
II. dňom právoplatnosti rozhodnutia príslušného súdu, ktorým súd zamietne návrh na vyhlásenie konkurz

na majetok Zhotoviteľa pre nedostatok majetku,

iii. dňom právoplatnosti rozhodnutia príslušného súdu, ktorým súd povolí reštrukturalizáciu Zhotoviteľa,

iv. Zhotoviteľ ako obchodná spoločnosť bude zrušený bez likvidácie alebo Zhotoviteľ ako obchodná

spoločnosť vstúpi do likvidácie,
v. zánikom Zhotoviteľa bez právneho nástupcu.

6. Odstúpenie od Zmluvy je účinné dňom doručenia písomného oznámenia o odstúpení druhej Zmluvnej strane, 

ak nie je v odstúpení uvedený Iný deň zániku tejto Zmluvy.

7. Objednávateľ môže Zmluvu vypovedať aj bez udania dôvodu zaslaním písomnej výpovede Zhotoviteľovi 

na adresu jeho sídla uvedenú v záhlaví tejto Zmluvy, pričom výpovedná lehota je 1, slovom jeden, mesiac a 

začína plynúť prvým dňom kalendárneho mesiaca nasledujúceho po mesiaci, v ktorom bola výpoveď doručená 

Zhotoviteľovi. Výpoveď nemá vplyv na zaplatenie zmluvnej pokuty a náhrady škody spôsobenej porušením 

zmluvnej povinností, zodpovednosti za vady a plynutia záručnej doby.

8. Odstúpenie od Zmluvy bez ohľadu na Zmluvnú stranu, ktorá od Zmluvy odstúpila, sa netýka práva odstupujúcej 

Zmluvnej strany na zaplatenie zmluvnej pokuty a náhrady škody spôsobenej porušením zmluvnej povinnosti, 

zodpovednosti za vady a plynutia záručnej doby.

Článok XII 

Doručovanie písomnosti

1. Pokiaľ nie je v tejto Zmluve uvedené inak, komunikácia medzi Zmluvnými stranami prebieha všetkými dostupnými 

komunikačnými prostriedkami, najmä, nie však výlučne, listovou zásielkou, elektronickou správou, telefonicky a 

osobne.

2. Zmluvné strany sa dohodil, že komunikácia Zmluvných strán týkajúca sa plnení povinností podľa tejto Zmluvy 

vrátane záväzných pokynov Objednávateľa, prebieha prostredníctvom zodpovedných osôb. Za zodpovedné 

osoby sú určené:

za Objednávateľa: Peter Balí, peter.bali@bratislava.sk 

za Zhotoviteľa:..................
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3. Listovú zásielku je možné doručovať prostrednictvom poštového podniku alebo kuriéra na adresu Zmluvnej 

strany uvedenú v záhlaví tejto Zmluvy. Za doručenú sa považuje každá listová zásielka, ktorá:

I. bola adresátom prevzatá dňom jej prevzatia,

II. prevzatie bolo adresátom odmietnuté, dňom, kedy bolo prevzatie odmietnuté,
III. bola uložená na pobočke poštového podniku, uplynutím tretieho dňa od uloženia, aj keď sa adresát s

jej obsahom neoboznámil.
4. Elektronická správa sa považuje za doručenú deň nasledujúci po jej odoslaní na emailovú adresu podľa článku

XII ods. 2 tejto Zmluvy a zároveň na emailovú adresu uvedenú v záhlaví tejto Zmluvy a to aj vtedy, ak sa adresát 

o jej obsahu nedozvedel. Uvedené neplatí, ak je odosielateľovi doručená automatická správa o nemožnosti 

adresáta oboznámiť sa so správou spolu s uvedením Inej kontaktnej osoby.

5. V prípade vyhlásenia mimoriadnej situácie alebo mimoriadnej udalosti v zmysle zákona č. 42/1994 Z. z. o civilnej

ochrane obyvateľstva v znení neskorších predpisov, alebo v prípade vyhlásenia vojny, vojnového stavu,

výnimočného alebo núdzového stavu v zmysle ústavného zákona č. 227/2002 Z. z. o bezpečností štátu v čase

vojny, vojnového stavu, výnimočného stavu a núdzového stavu v znení neskorších predpisov je možné doručovať 

tie písomností, ktoré môžu mať za následok vznik, zmenu alebo zánik práv a povinností Zmluvných strán 

vyplývajúcich z tejto Dohody aj prostredníctvom elektronickej schránky v zmysle zákona č. 305/2013 Z. z. o 

elektronickej podobe výkonu pôsobnosti orgánov verejnej moci a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon 

o e-Governmente) (ďalej len ako „Zákon o e-Governmente"). Doručovanie písomností zaslaných 

prostredníctvom elektronickej schránky v zmysle Zákona o e-Governmente sa riadi príslušnými ustanoveniami 

tohto zákona.
6. Zmluvné strany sú povinné kontrolovať kontaktné emailové adresy každý pracovný deň.

7. Zmluvné strany sú povinné bez zbytočného odkladu oznámiť si navzájom akúkoľvek zmenu kontaktných údajov. 

Takéto oznámenie je účinné jeho doručením.

Článok XIII

Vyššia moc (vis maior), nepriaznivý poveternostný vplyv a mimoriadna udalosť

1. Objednávateľ a Zhotoviteľ nie sú povinní plniť povinnosti podľa tejto Zmluvy počas trvania okolností, ktoré vznikli 

nezávisle od vôle Zmluvných strán a ktoré vylučujú Ich zodpovednosť podľa § 374 ObZ, za ktoré sa považuje 

napr. úradný zákaz obchodovať s určitými výrobkami v prípade epidémie, prírodnej udalosti, občianskej vojny, 

blokády, uloženia sankcii OSN (vis maior).
2. V prípade, ak okolnosti uvedené v ods. 1 tohto článku nastanú, Zhotoviteľ je oprávnený posunúť termín dodania 

Diela a Objednávateľ je oprávnený predĺžiť termín splatnosti faktúry o dobu trvania týchto okolnosti.

3. Ak okolnosti vylučujúce zodpovednosť (vis maior) trvajú dlhšie ako 6 mesiacov, každá Zmluvná strana je 

oprávnená jednostranne odstúpiť od tejto Zmluvy.
4. Zmluvné strany sa dohodil, že nepriaznivý poveternostný vplyv sa posudzuje Individuálne v závislostí od plnenia 

Predmetu zmluvy a možnosti plniť vzhľadom na stav počasia. V prípade, ak v dôsledku nepriaznivého počasia je 

možné plniť, ale len za sťažených podmienok, časovo náročnejším a finančne nákladnejším spôsobom s rizikom 

vzniku škody a/alebo vadného plnenia, má sa za to, že poveternostné vplyvy sú nepriaznivé. Zhotoviteľ je povinný 

upozorniť na skutočnosť podľa predchádzajúcej vety Objednávateľa iDezodkladne v súlade s článkom 11 ods. 6 
tejto Zmluvy.

5. Za mimoriadnu udalosť sa považuje živelná pohroma alebo Iná udalosť bezprostredne ohrozujúca život, zdravie, 

majetok alebo životné prostredie, napr. požiar, povodeň.

Článok XIV 

Dôverné informácie a etická klauzula

1. Zmluvné strany sa zaväzujú zabezpečiť zachovanie mlčanlivosti svojich zamestnancov o všetkých Informáciách, 

zistených na základe tejto Zmluvy, skutočnostiach týkajúcich sa činnosti druhej Zmluvnej strany a jej klientov, 

organizácie, prevádzky, ekonomiky, obchodu, výroby, know-how a informáciách, o ktorých sa Zmluvná strana 

dozvie v súvislosti so spracovaním dát Objednávateľa. Informácie takto získané sa zaväzujú nezneužiť, ako aj 

neumožniť prístup k týmto Informáciám, a to aj po skončení účinností tejto Zmluvy. Zmluvné strany v tejto 

súvislosti preukázateľným spôsobom upozornia svojich zamestnancov na trestnoprávne, občianskoprávne, 

pracovnoprávne a Iné dôsledky, vyplývajúce z porušenia tohto bodu Zmluvy.

2. Za dôverné Informácie chránené podľa tohto článku sa nepovažuje Informácia a/alebo dokument, ktorý je v dobe 

svojho zverejnenia verejne známy, alebo ktorý je verejne dostupný alebo sa stal verejne dostupným bez 

zavlnenia Zmluvnej strany, alebo ktorý bol zverejnený v súlade so zákonom č. 211/2000 Z. z. o slobodnom 

prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon o slobode informácií) v znení 

neskorších predpisov, záväzným nariadením alebo rozsudkom, na požiadanie súdu alebo Iného, v zmysle 

zákona, na to oprávneného úradu.

3. Zhotoviteľ berle na vedomie, že je povinný dodržiavať všetky právne predpisy vzťahujúce sa k ochrane dát, 

ochrane osobných údajov, obchodnému tajomstvu, ako aj Iné právne predpisy, ktorými je viazaný Objednávateľ.
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4. V prípade, ak by Zhotoviteľ umožnil tretej osobe zásah do práv Objednávateľa sprístupnením dôverných 

informácii Objednávateľa v zmysle tohto článku Zmluvy, je Objednávateľ oprávnený požadovať od Zhotoviteľa 

zaplatenie zmluvnej pokuty vo výške 5 000, slovom päťtisíc, eur, a to za každé jednotlivé porušenie. Uplatnením 

zmluvnej pokuty nie je dotknutý prípadný nárok na náhradu škody.

5. Ustanovenia predchádzajúcich bodov tohto článku platia aj po uplynutí doby platnosti Zmluvy, a to až do doby, 

kedy sa tieto informácie stanú verejne známymi.

6. Zhotoviteľ vyhlasuje, že vykonáva svoju činnosť v súlade so všeobecne záväznými právnymi predpismi, platnými 

normami a všeobecne uznávanými zásadami poctivého obchodného styku, pri zachovaní morálnych štandardov 

a dodržiavaní zásad obchodnej etiky. Zhotoviteľ sa zaväzuje, že sa zdrží akéhokoľvek konania, ktoré by mohlo 

byť zo strany tretích osôb považované za nemorálne, za konanie v rozpore s dobrými mravmi a v rozpore 

s obchodnou etikou.

Článok X V 

Záverečné ustanovenia

1. Táto Zmluva je vyhotovená v 4, slovom štyroch, originálnych vyhotoveniach, z ktorých 3, slovom tri, sú určené 

pre Objednávateľa a 1, slovom jedno, pre Zhotoviteľa.

2. Meniť alebo dopĺňať ustanovenia tejto Zmluvy je možné len na základe dohody Zmluvných strán formou 

písomných číslovaných dodatkov k tejto Zmluve, podpísaných oprávnenými zástupcami Zmluvných strán v 

súlade s § 18 ZoVO.

3. Ak sa niektoré ustanovenie tejto Zmluvy stane neplatným či neúčinným, nedotýka sa to ostatných ustanovení 

tejto Zmluvy, ktoré zostávajú platné a účinné. Zmluvné strany sa v tomto prípade zaväzujú bezodkladne 

písomným dodatkom nahradiť neplatné alebo neúčinné ustanovenie novým ustanovením, ktoré zodpovedá 

pôvodne zamýšľanému účelu neplatného alebo neúčinného ustanoveniu a účelu tejto Zmluvy. Do doby uzavretia 

písomného dodatku platí zodpovedajúca úprava všeobecne záväzných právnych predpisov.

4. Právne vzťahy medzi Zmluvnými stranami sa riadia podmienkami a dojednaniami upravenými v tejto Zmluve a v 

podmienkach vyhláseného verejného obstarávania, ako aj príslušnými ustanoveniami ObZ a ostatných 

všeobecne záväzných právnych predpisov platných a účinných v SR.

5. V pripade rozporu medzi ustanoveniami textu tejto Zmluvy a ustanoveniami akejkoľvek prílohy tejto Zmluvy majú 

vždy prednosť ustanovenia textu Zmluvy.

6. Táto Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania obomi Zmluvnými stranami a účinnosť dňom nasledujúcom 

po dni jej zverejnenia podľa § 47a ods. 1 zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v spojení s §5a zákona č, 
211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám.

7. Zmluvné strany vyhlasujú, že si Zmluvu riadne prečítali, jej obsahu porozumeli, uzatvárajú ju slobodne, nie v tiesni 

ani za nápadne nevýhodných podmienok, a na znak súhlasu s jej obsahom ju vlastnoručne podpisujú.
8. Neoddeliteľnou súčasťou tejto Zmluvy sú:

Príloha č. 1: Opis predmetu zákazky

Príloha č. 2: Mapový podklad s vyznačením nehnuteľnosti 

Príloha č. 3: Cenová ponuka -  rozpočet 

Príloha č. 4: Zoznam subdodávateľov

Objednávateľ Zhotoviteľ 
V Bratislave dňa V Bratislave

Dipl. Ing. Ivan Petro

vedúci oddelenia tvorby mestskej zelene
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Príloha č. 4 

Zoznam subdodávateľov

ÚDAJE O VŠETKÝCH ZNÁM YCH SUBDODÁVATEĽOCH 
NA PREDM ET ZM LUVY

v súlade s § 41 ods. 3 zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých
zákonov v znení neskorších predpisov 

Predmet zmluvy: Dodanie a montáž lankového systému pre uchytenie rastlín na fasády budov

Por.

č.

Subdodávateľ Identifikačné 

číslo, ak nebolo 

pridelené 

Identifikačné 

číslo

Hodnota plnenia 

vyjadrená

v percentách (%) 

k ponukovej cene

Osoba oprávnená konať 

za subdodávateľa (meno 

a priezvisko, funkcia)

^redmet

subdodávky

Bratislave dňa

pečiaikaa po(ps uchádzača

Pozn.:
V zmysle § 2 ods. 5 pism. e) zákona o verejnom obstarávaní je  subdodávateľom hospodársky subjekt, ktorý uzavrie 
alebo uzavrel s úspešným uchádzačom písomnú odplatnú zmluvu na plnenie určitej časti zákazky.
Subdodávateľ znamená fyzickú alebo právnickú osobu, ktorá na základe zmluvy s úspešným uchádzačom bude 

realizovať pre uchádzača určité siužby v zmysle predmetu zákazky.

Percentuálny podiel Ich služieb je z celkovej ceny diela s DPH.
Uchádzač uvedie za subdodávateľa : názov alebo obchodné meno, sídlo alebo miesto podnikania, štát, iČO; a v 

predmete subdodávky rámcový popis rozsahu služby, ktorú bude vykonávať;

Vysvetlenie
Úspešný uchádzač pri uzatváraní zm luvy vyplní súvisiaci form ulár -Údaje o všetkých známych 
subdodávateľoch na predm et zm luvy.
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